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FALTDROHNE

» Verwendet die 4-Achsen-Struktur, wodurch die Drohne noch flexibler und
schneller wird. Sie eignet sich sowohl fiir groBe Innen- als auch AuBenbereiche.

* Eingebauter 6-Achsen Kreiselstabilisator, Barometer und optischer Stro-
mungssensor, um die Genauigkeit der Position wahrend des Fluges zu gewahr-

leisten.
« 360°-Stunt-Flip-Funktion, optische Flusspositionierung, automatische Schwe-

befunktion.
 Die Headless-Funktion erleichtert die Richtungssteuerung.

« Automatische Start- und Landefunktion machen es einfacher und sicherer zu

steuern.
 HD-Kamera mit Echtzeit-Ubertragungsfunktion fiir den SpaB an Luftaufnah-

men.




Sicherheitsleitfaden

1. Bitte bewahren Sie das kleine Drohnenzubehdr auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

2. Diese Drohne ist sehr leistungsstark. Wenn Sie zum ersten Mal fliegen, vermeiden Sie plotzliche Be-
wegungen des Gashebels. Schieben Sie den Gashebel beim Steigflug langsam nach oben, um unbeab-
sichtigte Schaden oder Verletzungen zu vermeiden.

3. Schalten Sie nach dem Flug den Kontroller aus, bevor Sie die Drohne ausschalten.

4. Bewahren Sie die Batterien nicht in Bereichen mit hohen Temperaturen oder in der Nahe von War-
mequellen auf.

5. Es wird dringend empfohlen, die Drohne in einem Abstand von 2-3 Metern von einem Piloten und
anderen Menschen oder Tieren zu betreiben. Abstiirze konnen zu ungewollten Verletzungen fiihren.
Vermeiden Sie beim Landen der Drohne den ZusammenstoB mit anderen Personen.

6. Fir Kinder wird die Aufsicht durch einen Erwachsenen oder einen erfahrenen RC-Piloten empfohlen.
7. Nicht wiederaufladbare Batterien sollten nicht wieder aufgeladen werden; Batterien sollten
Batterien sollten mit der richtigen Polaritat eingelegt werden; verschiedene Batterietypen, neue oder
Batterien sollten nicht gemischt werden.

8. Schalten Sie die Drohne/den Kontroller aus und nehmen Sie die Batterien heraus, wenn sie/er nicht
benutzt wird.

9. Die Versorgungsklemmen diirfen nicht kurzgeschlossen werden.

10. Akkus der Drohne verlangern, indem Sie den Akkustand der Drohne auf 40%-50% ihrer Kapazitat
reduzieren. (Laden Sie den Akku vollstandig auf und fliegen Sie die Drohne dann fiir die Halfte ihrer
Flugzeit).

11. Halten Sie sich von den rotierenden Messern fern (rotierende Messer kdnnen zu Verletzungen oder
Sachschaden verursachen).

12. Um die Signale der Flugsicherung nicht zu stéren, sollten Sie den Flug einer Drohne im Umkreis
von 5000 Metern um einen Flughafen vermeiden. Vermeiden Sie ebenso den Betrieb von RC-Anlagen
wahrend den von der drtlichen Behdrde festgelegten Zeiten.

13. Verwenden Sie nur das mitgelieferte Ladegerat.

14. Zum Reinigen des Gerats konnen Flissigkeiten verwendet werden. Schalten Sie das Gerat aus und
trennen Sie das Ladegerat von der Stromquelle, bevor Sie die Drohne reinigen. Fiihren Sie regelmaBig
eine Routineinspektion des Ladegerats durch (Priifung: Anschluss, Gehduse und andere

Teile) regelméaBig durch. Wenn Sie irgendwelche Anomalien feststellen, stellen Sie sofort die Verwen-
dung des Gerats ein, bis das Problem behoben ist.

15. Achtung! Montage der Drohne unter Aufsicht von Erwachsenen.

16. Schauen Sie nicht direkt in die LED-Leuchten der Drohne, da dies lhre Augen schadigen kann.

17. Offnen Sie die Batterieabdeckung des Spielzeugs mit einem Schraubenzieher.

18. Die Verpackung muss aufbewahrt werden, da sie wichtige Informationen enthélt.

19. Beruhren Sie nicht den rotierenden Rotor, vermeiden Sie lose Kleidung oder Haare, die sich im
Rotor verfangen kdnnten. Nicht in die Néhe des Gesichts fliegen.

20. Bewahren Sie die Gebrauchsanweisung auf.

Reparatur und Wartung

1. Verwenden Sie ein sauberes und weiches Tuch, um das Gerat zu reinigen.

2. Halten Sie das Gerat von Wéarmequellen fern.

3. Vermeiden Sie den Kontakt des Gerats mit Wasser. Feuchtigkeit kann zu Schaden an

den elektronischen Teilen des Flugzeugs fuhren.

4. Das mit der Drohne verwendete Ladegerat sollte regelmaBig Gberprift werden, z. B.

Kabel, Stecker, Gehduse und andere Teile. Falls Schaden festgestellt werden, verwenden Sie es bitte
nicht mehr, bis es repariert oder ersetzt ist.
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Beschreibung des Pakets

Die folgenden Artikel sind in diesem Produktpaket enthalten: f

* Drohne

» Fernbedienung

» Benutzerhandbuch
« 4 Klingen
 Ladekabel

4 Schutzzahnrader
« Handy-Halteclip
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1. Fahren Sie den Arm manuell in Pfeil- 2. Klappen Sie den Arm in Pfeil-
richtung Richtung des Pfeils aus, bis er richtung, bis er vollstandig ein-
vollstandig ausgefahren ist. geklappt ist.

Installationsmethoden der Schutzausristung
; [

Q

1. Setzen Sie die Schutzausriistung 2. Stecken Sie die festen Stangen der Schutz-
in den Arm der Drohne ein, wie im einrichtung in die beiden Buchsen im Arm
der Drohne ein und befestigen Sie sie fest.

Installation der Handy Halteklammer

Methode zur Befestigung der Handy-Halteklammer:

(N [

1. Die Abdeckung des Telefonclips 2. Setzen Sie den Telefonclip
nach oben ziehen Abdeckung von Halterung in den Anschluss an  die Backen einzustellen.
der Rickseite der Fernbedienung. der Oberseite der Fernbedie-

nung ein.
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Methoden zum Wechseln und Aufladen von Batterien fiir Drohnen

= 1. Dricken Sie die Einschalttaste auf der Oberseite der
ﬂJI | Drohne, um sicherzustellen, dass die Drohne auf
\\\ /::f,f/‘"' "AUS" ist.

2. Driicken Sie auf die feststehenden Teile an der Unterseite
des Akkus und ziehen Sie den Akku heraus.

3. Richten Sie den Ladekopf des USB-Ladekabels auf den Lade-
anschluss des Akkus und klemmen Sie es fest.

4. Nach Abschluss des Ladevorgangs setzen Sie den Akku
wieder in die Drohne ein.

Die Ladezeit betragt etwa 120 Minuten; die Schwebeflugzeit betragt

etwa 8 Minuten.

Beim Aufladen der Batterie sind folgende VorsichtsmaBnahmen zu beachten:

- Vermeiden Sie es, die aktiven Batterien an Orte mit direkter Sonneneinstrahlung zu legen,
Sonnenlicht und hohen Temperaturen. Zum Beispiel offenes Licht oder elektrische Installa-
tionen von elektrischen Geraten; andernfalls kann es zu Schaden oder Explosionen
kommen.

- Vermeiden Sie das Eintauchen der Batterien ins Wasser. Die Batterien mussen an einem
kiihlen und trockenen Ort gelagert werden.

-Vermeiden Sie das Zerlegen der Batterien.

- Verlassen Sie wahrend des Aufladens des Akkus nicht die Ladestelle.

- Wiederaufladbare Batterien sind vor dem Aufladen aus dem Spielzeug zu entfernen.

- Wiederaufladbare Batterien durfen nur unter Aufsicht von Erwachsenen aufgeladen
werden.

- Erschopfte Batterien sind aus dem Spielzeug zu entfernen.

- Vorsicht: Es besteht Explosionsgefahr, wenn ein falscher Batterietyp verwendet wird. Ent-
sorgen Sie verbrauchte Batterien gemaB den Anweisungen.
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Verstehen Sie lhre Fernbedienung

Funktionsbeschreibung der Tasten der Fernbedienung:

e N
f 1

eesasannenes e Mobiltelefon-Halteklammer

Ein/Ausschalten e------------

e Rechter Joystick

. 7 Gedriickt halten, um den
Headless-Modus zu
aktivieren/verlassen. Driicken,
um die Geschwindigkeit zu
andern.

Linker Joystick o.....:‘fﬁf

Dricken Sie ihn weiter,
bis Trimmsteuerung be- |
endet ist. Zum Loschen |
aller Trimmeinstellungen ‘

Einstellung zu l6schen, |
dricken Sie weiter und
drucken Sie gleichzeitig \

die Netztaste. N

und Landen

Batterieinstallation fiir die Fernbedienung:

f
p__a

Batteriedeckel

4 x AA Batterien

Methode zum Einlegen der Batterie: Offnen Sie die Batterieabdeckung auf der Riickseite der Fern-
bedienung. Legen Sie 4 x AA-Alkalibatterien korrekt in das Batteriefach unter strikter Beachtung
der Polaritdtshinweise ein (die Batterien sind nicht im Lieferumfang enthalten).

1. Beim Einbau der Batterien ist darauf zu achten, dass die Polaritat der Bat-
terien mit der des Batteriekastens Ubereinstimmt. Es darf keine Batterie mit
entgegengesetzter Polaritat eingebaut werden.

2. Bitte verwenden Sie keine neuen und alten Batterien zusammen.
3. Bitte verwenden Sie keine unterschiedlichen Batterietypen zusammen.
4. Verwenden Sie keine wiederaufladbaren Batterien.




Flugvorbereitung und Ein- und Ausschalten der Drohne

1. Flugvorbereitung

Schritt 1: Drlicken Sie die Einschalttaste der
Fernbedienungs-Steuerung.

Schritt 2: Bringen Sie den Akku der Drohne an seinem
Platz an.

Schritt 3: Driicken Sie den Einschaltknopf auf der Oberseite
der Drohne auf 1-2S und das die Drohne auf "ON" ist.

Schritt 4: Driicken Sie den linken Joystick (Gashebel) bis
zum hochsten Punkt und ziehen Sie ihn dann auf den
niedrigsten Punkt. Wenn die Anzeigeleuchten in der
Drohne von schnellem Blinken zum Dauerleuchten
leuchten, bedeutet dies, dass die Drohne in den Flugbe-
reitschaftsmodus geht.

Methode 1: Driicken Sie den linken Joystick (Gashebel) auf
den hochsten Punkt und dann zurlick in die Mitte, die
Fligel der Drohne beginnen sich langsam zu drehen.

Methode 2: Driicken Sie den linken und rechten Joystick in
die unteren inneren Ecken fir 1 Sekunde, die Fltgel der
Drohne beginnen sich langsam zu drehen.




Methode 3: Wenn die Drohne stillsteht, driicken Sie die Taste
B, die Drohne hebt automatisch ab und schwebt in einer be-

stimmten Hohe.

3. Ausschalten der Drohne

Methode 1: Driicken Sie den linken Joystick (Gashebel)
auf die niedrigste Stufe und halten Sie sie fiir 2 bis 3
Sekunden, bis die Drohne dann ausgeschaltet wird.

Methode 2: Driicken Sie den linken und rechten Joy-
stick in die unteren inneren Ecken flir 1 Sekunde ge-
drickt, dann beginnen die Fligel der Drohne sich lang-
sam zu drehen.

Methode 3: Wenn die Drohne im Flug ist, driicken Sie
die Taste B, die Drohne sinkt zu Boden und landet.

Diagramm zur Steuerung der Drohne

Betriebsrichtung




Aufwarts- und Abwartssteuerung Vorwarts- und Rickwartssteuerung

1

Wenn der linke Joystick (Gashebel) nach Wenn der rechte Joystick (Seitenruder) nach
oben oder unten gedriickt wird, steigt, oben oder nach unten gedrickt wird, fliegt die
oder sinkt die Drohne entsprechend. Drohne entsprechend vorwarts oder rickwarts.

Links- und Rechtsabbieger Linke Seite fliegen und rechte Seite
Steuerung fliegende Kontrolle

Wenn der linke Joystick (Gashebel) Wenn der rechte Joystick (Seitenruder)
nach links oder rechts gedriickt wird, dreht nach links oder rechts gedriickt wird,
sich die Drohne nach links oder rechts. fliegt die Drohne seitwérts, entsprechend

nach links oder rechts.

Trimmvorgang

Vorwarts- und riickwartsgerichtete Trimmsteuerung

Wenn die Drohne automatisch vorwarts/rickwarts fliegt, driicken
Sie den linken Joystick und gleichzeitig den rechten Joystick leicht
rickwarts/vorwarts. Lassen Sie den linken Joystick nicht los, bis die
Drohne stabil fliegt.

Fliegt die Drohne im Schwebeflug automatisch nach links/rechts
fliegt, driicken Sie den linken Joystick ein und drticken Sie gleich-
zeitig den rechten Joystick leicht nach rechts/links, um die Rich-
tung einzustellen. Lassen Sie den linken Steuerknlppel erst los,
wenn die Drohne in einem stabilen Zustand fliegt.
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Produktmerkmale

1. Niederspannungsschutz:

Wenn die vier Anzeigeleuchten an der Unterseite der Drohne blin-
ken, bedeutet dies, dass der Akku der Drohne schwach ist. Zu
diesem Zeitpunkt steuern Sie bitte die Drohne zurick.

2. Uberstromschutz:

Wenn die Drohne auf einen direkten Aufprall eines Fremdkd&rper
auftrifft, behindert wird oder sich die Fligel nicht drehen, geht die
Drohne in den Uberstromschut-Schutzmodus.

3. Kalibrierungsfunktion fiir den Fullstand:

Stellen Sie die Drohne auf eine ebene Flache und driicken Sie
gleichzeitig den linken und rechten Joystick in die untere rechte
Ecke 2 bis 3 Sekunden lang; die Anzeigeleuchten blinken schnell
und nach etwa 2 bis 3 Sekunden leuchten sie wieder nach etwa 2
bis 3 Sekunden. Die Hohenkalibrierung ist erfolgreich.

4. Hoch/niedrig Geschwindigkeits-Funktion:
StandardmaBig niedrige Geschwindigkeit beim ersten Einschalten. |
Sie kénnen den Funktionsmodus von hoher/niedriger Geschwin-
digkeit durch kurzes Driicken des rechten Joysticks erwirken. Es
wird in den Hochgeschwindigkeitsmodus umgeschaltet, wenn
zwei "Piep"-Tone von der Fernbedienung kommen, durch kurzes
Driicken des rechten Joysticks in den Geschwindigkeitsmodus kurz
gedriickt wird und dann ein "Piep"-Ton der Fernbedienung ertént,
dann wird er zuriick in den Modus fur niedrige Geschwindigkeit
geschaltet.

5. 360° Stunt Flip Funktion:

Wenn Sie mit den grundlegenden Aktionen vertraut sind,
kénnen Sie noch aufregendere

aufregende Stunt-Aktionen. Fliegen Sie die Drohne auf
eine Hohe von tber 3 m tiber dem Boden, driicken Sie die
Taste in der oberen rechten Ecke (Stunt Flip Taste) auf der
Fernsteuerung und driicken Sie gleichzeitig den rechten
Joystick in die Position Front/Back/Left/Right, die Drohne
fuhrt nun die Stunt-Flip-Funktion
Vorne/Hinten/Links/Rechts Rechts-Stunt-Flip-Funktion aus.




6. Optischer Fluss Hover & Auto Hover Funktion:
@ Optischer Fluss Schwebefunktion

Wenn die Drohne eingeschaltet wird, startet die Drohne automatisch die optische Positi-
onierungsfunktion, wenn sie in der Luft schwebt und die Drohne bleibt einem bestimm-
ten Punkt stationar.

1. Eine Festkommagenauigkeit von etwa
0,5 Meter.

2. Wenn das Licht dunkel ist, der Boden
reflektiert, die Hohe groBer ist als 12
Meter, oder der Wind ist Uber 2, wird die
Positionierung des optischen Flusses - -
unter diesen Bedingungen beeinflusst, zu t// t//
dieser Zeit blinkt die Anzeigeleuchte der

Drohne dreimal blinken.

@ Auto-Hover-Funktion:

Nachdem Sie den linken Joystick (Gashebel) zur Steuerung des Steig-/Sinkfluges
der Drohne, lassen Sie den linken Joystick (Gashebel) los und die Drohne schwebt
auf dieser Hohe, wenn der Joystick losgelassen wird.

7. Headless-Funktion:

@ Festlegung der Vorwartsrichtung:

* Driicken Sie die Einschalttaste auf der Fernbedienung.

2=

* Dricken Sie den Einschaltknopf der Drohne und stellen
Sie die angegebene Richtung des Drohnenkopfes im
Headless-Modus als neue Vorwartsrichtung ein.

» Driicken Sie den linken Joystick (Gashebel) auf der Fern-
steuerung nach oben in die duBerste Position und ziehen Sie
ihn dann nach unten in die weiteste Position. Wenn die Fern-
steuerung einen langen "Piepton" ausgibt, bedeutet dies,
dass die Frequenz- und die Festlegung der Vorwartsrichtung
abgeschlossen sind.
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@ Umschalten zwischen kopfloser Funktion und normaler Funktion:

* Nachdem die Drohne an die entsprechende Frequenz angepasst
wurde, befindet sich die Drohne standardmaBig im normalen Zu-
stand. Zu diesem Zeitpunkt leuchtet die Anzeigeleuchte an der
Drohne. 2 Sekunden lang driicken, auf dem rechten Joystick der
Fernsteuerung, gibt die Fernbedienung einen "Piep, Piep, Piep"
Ton, um anzuzeigen, dass die Drohne in den Headless-Modus
ubergegangen ist. Driicken Sie den rechten Joystick 2 Sekunden
lang, dann ertdnt ein langer "Piep"-Ton ertdnt, um anzuzeigen,
dass der Status anzuzeigen. (Wenn sich die Drohne im Headless-
Modus befindet, blinken vier Anzeigelampen an der Drohne lang-
sam alle vier Sekunden einmal Sekunden).

» Im Headless-Modus muss der Bediener nicht die Kopfposition
die Kopfposition der Drohne nicht unterscheiden, sondern nur
die Richtung der Drohne nach vorne/hinten/links/rechts Richtung
der Drohne mit dem rechten Joystick auf der Fernbedienung-
Steuerung.

@ Kalibrierung fiir die Definition der Front:

Wenn die Drohne im Headless-Modus einen direkten Aufprall
mit einem Fremdk&rpern im kopflosen Modus bekommt, wenn
eine Abweichung von der definierten Richtung auftritt, ist es le-
diglich erforderlich, den linken und rechten Joysticks gleichzeitig
in die linke untere Ecke zu drlicken, nachdem die Flugrichtung
der Drohne in die Korrekturposition zu bringen. Wenn die LED-
Leuchtanzeige der Drohne in einem langen "ON"-Modus ist,
nachdem sie langsam 3 Sekunden blinkt, zeigt dies an, dass die
Kalibrierung abgeschlossen ist.

8. Drahtlose Echtzeit-Ubertragungsfunktion
@ Das Herunterladen der Installationssoftware

Fir Android-Telefone kénnen Sie die SYMA FLY APP herunterladen und installie-
ren, indem Sie die Website www.symatoys.com oder durch Scannen des QR-
Codes. Fir 10S Apple Telefone, laden Sie die SYMA FLY APP herunter und installie-
ren Sie sie, indem Sie den im App Store oder durch Scannen des QR-Codes.

Tips: QR codes are provided on the packaging box and at the bottom of
the user manual. Please visit website www.symatoys.com or the

App Store/Google Play to obtain the newest SYMA FLY App.
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Warnung: Anderungen oder Modifikationen an diesem Gerit, die nicht ausdriicklich von der
fur die Konformitat verantwortlichen Stelle genehmigt wurden, werden nicht empfohlen.

HINWEIS: Dieses Gerdt wurde getestet und entspricht den Grenzwerten fiir ein digitales
Gerat der Klasse B, gemaB Teil 15 der FCC-Regelungen. Diese Grenzwerte erweisen einen
angemessenen Schutz gegen schadliche Interferenzen in einem Wohnbereich. Dieses Gerat
erzeugt und verwendet Hochfrequenzenergie und kann diese ausstrahlen und kann, wenn
es nicht in Ubereinstimmung mit den Anweisungen installiert und verwendet wird, schadli-
che Stérungen des Funkverkehrs verursachen.

Es kann jedoch nicht garantiert werden, dass bei einer bestimmten Installation keine Stérun-
gen auftreten. Das Gerat kann auch dafir sorgen, dass beispielsweise lhr Radio, oder lhr
Fernseher Stérungen hervorrufen kann. Dieses Problem kann wie folgt gel6st werden:

* Richten Sie die Empfangsantenne neu aus oder verlegen Sie diese.
VergréBern Sie den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger.

* SchlieBen Sie das Gerat an eine Steckdose an, die nicht mit dem Stromkreis des
Empfangers verbunden ist.

* Wenden Sie sich an den Handler oder einen erfahrenen Radio-/Fernsehtechniker.

"Dieses Gerat entspricht den FCC-Regelungen fiir die Strahlenbelastung der allgemeinen
Bevélkerung

(unkontrollierte Exposition).

Dieses Gerat darf nicht in Verbindung mit anderen Antennen oder Sendern betrieben
werden.”

Die Konformitédtserklarung enthalt:

"Hiermit erklart die GuangDong Syma model drone Industrial co. ltd, dass diese Drohne
mit den grundlegenden Anforderungen und anderen einschlagigen Bestimmungen der
Richtlinie 2014/53/EU (ibereinstimmt.”




Zubehor/Teilleliste (Optional)

Sie kénnen lhr bevorzugtes optionales Zubehor wie unten aufgeflihrt auswahlen.
Um den Kunden die Auswahl und den Kauf zu erleichtern, haben wir jedes Zube-
hor speziell fur Sie im Angebot. Das Zubehdr kann Gber die ortlichen Ver-
triebspartner erworben werden. Bitte geben Sie beim Kauf die Farben an.

JaAn || L |

Gehause Vorderer Arm A,B Hinter Arm A,B

N j“.' -5

L

Schutzausristung Klinge Batterie

pa— ;§¢‘é}‘“'l

Empfanger Board WIFI-Karte Ladekabel

@ @

\
NS ® 0

Kontroller Mobiltelefon Beschichtung Objekt
Halteklammer

o O
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Produktbeschreibungen

No. | Produktname |Anzahl| No. | Produktname | Anzahl| No. | Produktname | Anzahl
0] Oberer Hauptkérper | 1 05 Schutzausristung 4 11 WiFi-Box 1
02 | Unterer Hauptkérper | 1 06 Batterie 2 12 Titelblatt 1
0 Motor (Gegen Uhr- ) 07 Maschinenarm A 9 13 WiFi-Brett 1

zeigersinn) 08 Maschinenarm B 4 14 Akku-Box 1
04 Motor (Im Uhr- 2 09 SR 1
Zgerinn) 10 Empfanger Board 1
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